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Descrizione
La plafoniera Incold Led Ceiling Light è la soluzione ottimale per 
illuminazione della tua cella frigorifera. Essa permette di risparmiare energia 
grazie l’utilizzo della tecnologia Samsung LED Chips; inoltre il design 
moderno e sottile garantisce un igombro minimo.
Le Incold Led Ceiling Light sono dotate di robuste clips di chiusura in materiale 
composito.

Prescrizioni elettriche
Tutti i conduttori impiegati nel cablaggio devono essere opportunamente 
proporzionati per supportare il carico che devono alimentare.

Caratteristiche principali
•Accensione immediata, senza tempi di attesa, anche allebasse temperature
•Risparmio energetico rispetto alle soluzioni fluorescenti.
•Costi di manutenzione ridotti grazie alla lunga durata dei led.
•Facilità di installazione.
•Ingombro ridotto.
•Grado di protezione IP65.
•Elevata luminosità.
•Circuito di alimentazione appositamente studiato per minimizzare il calore 
generato dalla plafoniera.

Avvertenze generali
In nessun caso INCOLD S.p.A. sarà responsabile di eventuali perdite di dati 
e di informazioni, costi di merci o servizi sostitutivi, danni a cose, persone o 
animali, mancate vendite o guadagni, interruzioni di attività, eventuali danni 
diretti, indiretti, incidentali, patrimoniali, di copertura, punitivi, speciali o 
consequenziali in qualunque modo causati, siano essi contrattuali, extra 
contrattuali o dovuti a negligenza o altra responsabilità derivati dall’utilizzo 
del prodotto o dalla sua installazione. Il cattivo funzionamento causato da 
manomissioni, urti, inadeguata installazione fa decadere automaticamente la 
garanzia. E’ obbligatorio rispettare tutte le indicazioni del seguente manuale 
e le condizioni di esercizio dell’apparecchio. INCOLD S.p.A. declina ogni 
responsabilità per le possibili inesattezze contenute nel presente manuale, se 
dovute ad errori di stampa o di trascrizione e si riserva il diritto di apportare 
ai propri prodotti quelle modifiche che riterrà necessarie o utili, senza 
pregiudicarne le caratteristiche essenziali.

Manutenzione
I LED utilizzati sono installati in modo permanente e non possono essere 
sostituiti. Non utilizzare detergenti aggressivi, chimici o abrasivi, in quanto 
potrebbero danneggiare i materiali plastici. Non utilizzare getti di acqua o altro 
liquido. Pulire con un panno umido.

Prescrizioni di fissaggio
Viti non fornite in dotazione. Utilizzare viteria opportuna in base al tipo di 
parete. Fissare in modo che la plafoniera non sia flessa, per garantire la 
corretta tenuta delle guarnizioni.

IP 65 

Montaggio corretto

Specifiche di prodotto/Product specification 

Codice / Code 04110129

Potenza / Power 20W

Flusso luminoso / Luminous flux 1600lm

Tensione / Voltage 230V 50Hz

Grado di protezione / IP rating IP65

Indice di resa colore / Color rendering index >80

Durata / Lifetime 45000 h

Dimensioni / Dimensions 675*115*58mm

Description
The Incold Led Ceiling Light is the best solution for your cold room’s lighting. 
It saves energy by using Samsung LED Chips technology; furthermore the 
modern and thin design ensures the minimum space requirements.
The Incold Led Ceiling Light are equipped with sturdy composite locking clips.

Electrical prescriptions
All conductors used in the cabling must be appropriately sized in order to 
support the load which they must provide.

Principal characteristics
•Instant start, without waiting time, even at low temperatures.
•Energy saving compared with fluorescent solutions.
•Reduced maintenance costs due to the LED’s long life.
•Easy installation.
•Thin design.
•IP 65 protection rating.
•High brightness.
•Supply circuit designed to minimize the heat generated by
the light.

General information
INCOLD S.p.A. does not accept responsibility for any loss of data or information, 
costs of goods or substitute services, damages to objects, persons or animals, 
lost sales or profits, interruption of activities, any direct, indirect, accidental, 
property, insured, punitive, special or consequential damage caused in 
any way, be it contractual, extra-contractual or due to negligence or other 
responsibility resulting from the use of the product or its installation. The 
guarantee automatically becomes invalid in the case of poor functioning due 
to tampering, impact or inadequate installation. It is mandatory to observe all 
instructions in this manual and the operating conditions of the device. INCOLD 
S.p.A. does not accept responsibility for any inaccuracies which may be present 
in this manual in the case that these are due to printing or transcription 
errors and reserves the right to make modifications to its products which it 
deems necessary or appropriate, without prejudicing the products essential 
characteristics.

Maintenance
The LEDs are installed permanently and can’t be replaced. Do not use harsh 
detergents, chemicals or abrasives as they may damage the plastic. Do no t 
use jets of water or other liquid. Clean olny with a damp cloth.

Fixing prescriptions
Screws not supplied. Use proper fasteners according to the type of
wall. The ceiling light must be not flexed, to ensure proper sealing of the
gaskets.

Correct assembly
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!
•	 Per evitare scosse elettriche, assicurarsi che l’alimentazione sia spenta 

quando viene effettuata l’installazione.
•	 La lampada deve essere installata e utilizzata da un elettricista qualificato 

o da un tecnico in conformità con le normative locali vigenti.
•	 Non utilizzare strumenti appuntiti sulla superficie o vicino alla lampada.
•	 Disimballare ed esaminare attentamente il prodotto. Segnalare eventuali 

danni e conservare tutti i materiali di imballaggio se una parte del 
prodotto è stata danneggiata durante il trasporto.

ATTENZIONE !
•	 In case of electric shock, please make sure the power is off when 

installation is made.
•	 The lamp should be installed and operated by a qualifield electrician or 

technician in accordance with relevant local codes.
•	 Do not use sharp tools near or on the surface of the lamp.
•	 Unpack and carefully examine the product. Report any damage and save 

all packing materials if any portion of the product was damaged during 
transportation.

CAUTION


